SIEMENS

Desigo™ TRA

Kompaktowy sterownik automatyki pomieszczeniowej,

BACnet/IP, 230 V AC
DXR2.E09.., DXR2.E09T.., DXR2.E10..

AT

Przeznaczony do budynkoéw , ktére stawiajg wysokie wymagania funkcjonalnosci i
elastycznosci w aplikacjach TRA i klimakonwektorowych.

e Kompaktowy, programowalny sterownik automatyki pomieszczeniowej dla
instalacji HVAC, sterowania oswietleniem i zaluzjami

e Komunikacja BACnet/IP

Magistrala KNX PL-Link do podtgczenia sensoréw, aktorow i zadajnikéw
pomieszczeniowych (wtgcznie z zasilaniem magistrali)

® 2-portowy switch Ethernet’'owy
e Interfejs USB
® Napiecie zasilania 230 V AC
® Montaz na standardowej szynie DIN lub na Scianie
® Blok zaciskoéw podtgczeniowych
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Programowalny

Sterownik automatyki pomieszczeniowej DXR2... zapewnia integracje z system i realizacje
okreslonych funkcji aplikacyjnych, moze by¢ programowalny.

Kompaktowa obudowa

Mate wymiary umozliwiajg montaz w waskich przestrzeniach i na standardowych szynach.
Szczegolnie nadaje sie do montazu w matych szafkach lub w zintegrowanych szafkach
instalacyjnych.

Blok zaciskéw podtgczeniowych
Blok zaciskow podtgczeniowych pozwala na fatwg wymiane sterownika.

Zastosowanie

® Grzejniki, sufity chtodzgce/grzewcze i aplikacji z klimakonwektorami.

® Aplikacje TRA fgczg wiele dyscyplin (HVAC, sterowanie o$wietleniem i zaluzjami) w
jedno kompletne rozwigzanie. TRA oferuje najwyzszy poziom elastycznosci dla
energooszczednych rozwigzan bez wptywu na utrate komfortu.

e Aplikacje TRA moga zostac rozszerzone o funkcje sterowania oswietleniem i zaluzjami z
wykorzystaniem magistrali KNX PL-Link.

Gotowe aplikacje

e Klimakonwektory: chtodzenie lub grzanie, chtodzenie i grzanie (2-rurowe), lub
chtodzenie/grzanie (4-rurowe), ograniczenie minimalnej temperatury nawiewu, regulacja
ilosci powietrza zewnetrznego

e Sufit radiacyjny: chtodzenie, chtodzenie i grzanie (2-rurowe), lub chtodzenie/grzanie (4-
rurowe)

® Grzejnik: wodny, parowy (2- lub 4-rurowy) lub elektryczny
e Swiatto: do 4 niezaleznych stref
e Zaluzje: 1 lub 2 napedy

Opcje aplikaciji
® Niezalezne nastawy temperatury dla 4 trybéw pracy
® Zawor wody lodowej i cieptej (2-rurowy lub 4-rurowy)
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Wybrana aplikacja i jej parametry, podobnie jak konfiguracja wejsc¢ i wyjs¢ okreslajg
funkcjonalnosé¢ sterownika automatyki pomieszczeniowe;j.

Doktadny opis funkcjonalnosci jest dostepny w pomocy online ABT (Automation Building
Tool).

Komunikacja

e 2-portowy switch Ethernet'owy zmniejsza koszty instalacji kablowej poprzez
zastosowanie topologii liniowej.

® Polgczenie USB do celéw serwisowych i uruchomieniowych, tadowania firmware-u,
dostepu do LAN

® Magistrala KNX PL-Link udostepnia nastepujace funkcje:

— Komunikacje z zadajnikami pomieszczeniowymi, przetgcznikami, sensorami,
aktorami i oprawami oswietleniowymi.

— Funkcje plug-and-play dla urzadzen firmy SIEMENS z KNX PL-Link.

— Integracja innych urzadzen wykorzystujgcych tryb KNX S-Mode (wymagane
narzedzie ETS)

Siemens
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Wskaznik LED

LED Kolor Operacja Funkcja
RUN Zielony ON Urzadzenie gotowe do dziatania
OFF Urzadzenie nie jest zasilane
Regularne miganie Rozruch lub zatrzymanie programu
Czerwony OFF OK
ON Btad programu

Btad komunikaciji (IP lub KNX PL-Link)
Btad sprzetowy

Szybkie miganie Btedne lub uszkodzone oprogramowanie
Nie zatadowano aplikacji

Miganie na rozkaz Fizyczna identyfikacja urzgdzenia

21s 9222202

11~

5Hz
1s

2s

Przycisk serwisowy (SVC)
Fizyczna identyfikacja urzgdzenia w sieci.

Zasilanie

Zasilacz dostarcza napiecie sterujgce dla sitownikéw. Sterownik zapewnia rowniez zasilanie
AC?24V dla urzgdzen peryferyjnych. Zasilacz umieszczony jest w urzadzeniu ze wzgledu na
uproszczenie potgczen i diagnostyke.

Zasilanie regulowane jest przez procesor. Zapewnia to wtasciwe warunki pracy dla urzadzenh
peryferyjnych podifgczonych do we/wy podczas wigczania, wytgczania i spadkéw napiecia.

Zasilanie magistrali

Sterownik zawiera zasilacz dla KNX PL-Link. Jest on standardowo wtgczony, jednak moze
by¢ wytgczony poprzez interfejs web-owy sterownika lub odpowiednig konfiguracje w
Automation Building Tool (ABT).

Wewnetrzny zasilacz sterownika KNX PL-Link nie moze pracowac réwnolegle z
zewnetrznym zasilaczem. Jezeli zamierzamy wykorzysta¢ zewnetrzny zasilacz magistrali to
uprzednio nalezy wytgczy¢ wewnetrzny zasilacz KNX PL-Link sterownika w trakcie jego
konfiguracji. Typowym przyktadem jest sytuacja, w ktorej wydajnos¢ wewnetrznego
zasilacza 50mA jest niewystarczajgca do zasilenia wszystkich urzgdzen podtgczonych do
magistrali KNX PL-Link.

Zestawienie typow

Urzadzenia dostarczone sg bez ostony zaciskéw. Ostony zaciskow muszg by¢ zamawiane
oddzielnie. Patrz Akcesoria.

Typ Numer Aplikacje Wejscia Wyijscia
zamowieniowy
DXR2.E09-101A S55376-C110 Klimakonwektor, sufit radiacyjny, 1 DI, 2 Ul 3 przekaznikowe, 3 AO
DXR2.E09T-101A  S55376.c111  IZeinik, 4 oprawy oswietleniowe 4 triakowe, 1 AO, 1
i 2 zaluzje .
przekaznikowe

DXR2.E10-101A S55376-C109 4 triakowe, 3
przekaznikowe
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Akcesoria

Typ Numer zamowieniowy Oznaczenie
DXA.H110 S55376-C119 Ostona zaciskéw DXR.. 110 mm, 2 czesci

Dokumentacja produktu

Temat Tytut ID dokumentu:
Instalacja, dtugo$¢ przewodoéw, Desigo TRA installation guide CM111043
topologia

Konfiguracja i uruchomienie, ABT online help n/a

kolejnos$é prac

Uruchomienie Desigo TRA - Setup and Service Assistant CM111050
Deklaracja $rodowiskowa Product environmental declaration 230 V CM1E9204
Deklaracja $rodowiskowa Product environmental declaration 24 V CM1E9205

Pokrewne dokumenty, takie jak deklaracja srodowiskowa, deklaracja CE, itd., sg do pobrania
pod adresem Intranetowym:

http://siemens.com/bt/download

Uwagi

Bezpieczenstwo

A Uwaga

Krajowe regulacje prawne w sprawie bezpieczenstwa

Nieprzestrzeganie krajowych przepisow bezpieczenstwa moze spowodowaé obrazenia
ciata i uszkodzenia mienia.

® Nalezy przestrzegac przepisow krajowych i postepowac zgodne z odpowiednimi
przepisami bezpieczenstwa.

Inzyniering
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Identyfikacja

Kazde urzadzenie posiada unikalny numer seryjny aby zapewni¢ efektywng identyfikacje i
uruchomienie. Jest on umieszczony na etykiecie z kodem kreskowym. Numer seryjny mozna
wczytaé bezposrednio do narzedzia konfiguracyjnego za pomocg czytnika kodow
kreskowych.

Okablowanie

Okablowanie musi by¢ odpowiednio izolowane do danego napiecia. Dobér i zabezpieczenie
okablowania zalezy od podtgczonego obcigzenia.

Petla zasilajgca (230 V) zostaje przerwana, gdy wtyki 51-54 i zostang odtgczone od
urzadzenia. Mostki 51-53 i 52-54 umieszczone sg na ptytce PCB, a nie we wtyczce.

Bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe 230V AC
Bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe pozwalajg na przetgczanie obcigzenia

do 250 V AC, 4 A(3 A). Obwody nie majg wbudowanego bezpiecznika. Nalezy zaopatrzyc je
w zewnetrzny bezpiecznik (< 10 A).

Siemens
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Obcigzenie wyjs¢ triakowych dla dostarczonych aplikancji

Catkowite obcigzenie (wyjscia triakowe) dla sitownikow nie moze przekroczy¢ 4 VA
(chwilowo 6 VA do wygrzania sitownikéw termicznych).

W dostarczonych aplikacjach, PWM, priorytety, blokady i podziat sekwencji zapewniaja, ze w
danej chwili nie wiecej niz jedno wyjscie triakowe jest aktywne.

Wiecej szczegotow znajdziesz w przewodniku instalacyjnym Desigo TRA (Installation guide
Desigo TRA CM111043).

Innymi stowy, w celu odpowiedniego obliczenia mocy, nalezy uwzglednié¢ tylko najwieksze
obcigzenie, podtgczone do jednego z wyjs¢ triakowych.

Wyjatkiem jest wykorzystanie wyjs¢ triakowych jako wyjs¢ cyfrowych. Wyjscia triakowe
wykorzystane jako wyjscia cyfrowe nie podlegajg mechanizmom blokowania lub priorytetow
i musza by¢ uwzglednione w bilansie mocy.

Catkowite maksymalne obcigzenie jest obliczane w nastepujacy sposob:

Najwyzsze obcigzenie na jednym z wyjs¢ triakowych
wykorzystywanym przez aplikacje

+ Obcigzenie na wyjsciu cyfrowym
Przyktady
Przyktad 1: DXR2x10.., 09T Przyktad 2: DXR2.x10.., 09T
Zastosowanie Typ Sygnat  Obcigzenie Zastosowanie Typ Sygnat Obciazenie
Klimakonwektor STP73 PWM 25 W/ (6 Grzejnik STP73 PWM 25 W/ (6 VA)
grzewczy VA) 5...50%
Sufit chtodzacy, STP73 PWM 2.5 W/ (6  Grzejnik STP73  PWM 25 W/ (6 VA)
chtodzenie VA) 5...50%
Przepustnica GEB131.1 3- 4 VA Sufit STP73 PWM 25W/ (6 VA)
powietrza zewn. | E position chiodzacy 5...50%
Wyjscia cyfrowe - - - Sufit STP73 PWM 25W/ (6 VA)
chtodzacy 5...50%
Calkowite 4 VA (6 VA) 25 W/ (6 VA)
obcigzenie

Obcigzenie wyjs¢ DC 0...10 V i zasilanie urzadzen peryferyjnych
Catkowite obcigzenie (V~) nie moze przekroczy¢ 4 VA (chwilowo 6 VA dla synchronizacji
sitownikdéw podczas wigczenia lub szybkiego wygrzania sitownikéw termicznych).

Wyjscie DC 0...10 V o wydajnosci max. 1 mA.

Przyktad 1: DXR2x09 Przyktad 2: DXR2.x09

Zastosowanie Typ Sygnat Obcigzenie Zastosowanie Typ Sygnat Obciazenie

Klimakonwektor SSB61 DC 2,5 VA | Grzejnik STP63 DCO0..10V | 25W/ (6 VA)

grzewczy 0..10V

Sufit chtodzacy, - - - Grzejnik - - -

chiodzenie

Przepustnica GLB161.1E DC 3 VA Sufit STP63 DCO0..10V | 25W/ (6 VA)

powietrza zewn. 0..10V chtodzacy

Wyijscia cyfrowe Przekaznik | BO 0,5 VA  Sufit - - -
chtodzacy

Calkowite 3.5VA 25W /(6 VA)

obcigzenie

AC 24 V zasilanie urzadzen peryferyjnych (V~)
Sitowniki (zawory, przepustnice) zasilane sg bezposrednio z urzadzenia. Zewnetrzne

zasilanie AC 24 V urzadzen peryferyjnych jest wymagane tylko wtedy, gdy urzadzenia
peryferyjne i wyjscia triakowe zuzywajg wiecej niz 4VA.

Siemens
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i Maksymalne wspdlne obcigzenie wyjsc triakowych i urzadzenh peryferyjnych wynosi 4 VA.

Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe nie mogg by¢ wykorzystane do sterowania oswietleniem i zaluzjami. Do

tego celu uzyj przycisku KNK PL-Link.

Montaz

Sterowniki moga by¢ montowane na standardowej szynie montazowych lub przykrecone do

ptaskiej powierzchni.

A uwaca

Ryzyko przegrzania przy wyzszej niz dopuszczalna temperaturze otoczenia

Spalenie i uszkodzenie urzadzenia

e Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje, by zachowa¢ dopuszczalng temperature
otoczenia wewnatrz panelu lub skrzynce instalacyjnej. Temperatura na zewnatrz
skrzynki instalacyjnej musi by¢ o 10° C (18° F) nizsza.

Pozycja montazu

Temperatura otoczenia -5... °C (23...113°F) Temperatura otoczenia -5..50 °C (23..122°F)

1. Od czota 1. Sciana, poziomo

2. Sciana, pionowo -  Od lewej do prawej
—  0Od gory do dotu —  Od prawej do lewej
- Oddotuw gore

3. Napoziomej powierzchni

Instalacja

UWAGA

Brak zabezpieczenia przed nieprawidtowym podtgczeniem 230 V
Urzadzenie jest uszkodzone

e Nie nalezy podigczac zasilania gtbwnego od strony niskiego napiecia

A OSTRZEZENIE

Brak wewnetrznego zabezpieczenia linii zasilajgcych dla odbioréow zewnetrznych
Ryzyko pozaru i obrazen w wyniku zwarcia!

® Nalezy dostosowac przekroje przewodoéw wedtug lokalnych przepiséw do wartosci
znamionowej uzytego bezpiecznika.
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Zaciski podtaczeniowe

A OSTRZEZENIE

Zaciski wtyczki podtaczeniowej przenosza napigcie zasilajgce
Moze spowodowac smier¢ lub powazne rany.
e Nalezy odigczy¢ zasilanie przed podtgczeniem lub odtgczeniem wtyczki.

Praca

Oslona zaciskéw

Ostona zaciskéw chroni je przed brudem, a uzytkownikéw przed porazeniem prgdem.
Nalezy odizolowaé¢ koncowki przewodow, by podtaczy¢ je do sterownika.

Aby zdjaé pokrywe zaciskdw:
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Opaska zaciskowa

Opaska zaciskowa zabezpiecza elastyczne przewody elektryczne przed naprezeniami
mechanicznymi. Opaska jest wymagana dla zaciskéw 51...64 (230 V AC).
Okablowanie musi by¢ przymocowane do wypustek w obudowie przy uzyciu opasek
zaciskowych.

9204302
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W przypadku awarii zasilania wyj$cia nie sg zasilone.
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Utylizacja

Gwarancja

Urzadzenie jest odpadem elektronicznym i musi by¢ unieszkodliwiane zgodnie z
Dyrektywg Europejska 2012/19/EU i nie moze by¢ traktowane jak zwykte

odpady komynalne.

e Utylizacja urzgdzen tylko w punktach do tego przeznaczonych

Nalezy przestrzega¢ wszystkich lokalnych i aktualnie obowigzujgcych

przepisdw prawa krajowego.

Dane techniczne

Dane techniczne dotyczace konkretnych zastosowan sg dostepne tylko z produktami
Siemens. Firma Siemens odrzuca wszelkie reklamacje w przypadku, gdy wykorzystywane

sg produkty innych firm.

Obudowa
Kolor RAL 7035 (jasno-szary)
Wymiary Patrz Wymiary
Masa
Sterownik ok.310¢g
Ostona zaciskow ok. 60 g
Opakowanie ok.30¢g
Dane funkcyjne
Procesor Texas Instruments AM3352, 300 MHz
RAM 128 MByte SDRAM (DDR3)
512 MByte NAND Flash
Komunikacja
Rozdzielczo$¢ A/D (weiscie analogowe) 14 Bit
Rozdzielczo$é D/A (wyjscie analogowe) 13 Bit
Zasilanie
Zasilanie
Napiecie AC 230V
Czestotliwosé 50/60 Hz
Pobdér mocy z uwzglednieniem urzadzen peryferyjnych | Max. 20 VA
Wewnetrzny bezpiecznik 0.5 A jednorazowy
Moc przekazywana Max. 6 A
8
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Moc pozorna przy 230 V (VA)

Obcigzenie podstawowe, Max. obcigzenie Max. obcigzenie

w tym We/Wy bez wyj§é przy zasilaniu KNX PL-Link
triakowych i urzadzen wyjscia triakowego i
peryferyjnych urzadzen
peryferyjnych
DXR2.E09.. 8 8 4
DXR2.E09T..
DXR2.E10..

Pob6r mocy z

uwzglednieniem

podtaczonych

urzadzen

peryferyjnych
20

Wejscia
Wejscia sg chronione przed zwarciami i nieodpowiednim podtgczeniem 24 V AC.
Wejscia: Przeglad
Typ Wejscia
DXR2.E09.. 1DI, 2 Ul
DXR2.EQ09T.. 1DI, 2 Ul
DXR2.E10.. 1DI, 2 Ul
Czujnik rezystancyjny, analogowy (wejscia X...)
Typ Zakres (poza zakresem) Rozdzielczosé
Al 1000 Ohm *) 1kQ (0...1,05 kQ) 10
Al 2500 Ohm *) 2,5 kQ (0...2,625 kQ) 25Q
Al 10 kOhm ¥) 10 kQ (0...10.5 kQ) 10 Q
Al 100 kOhm *) 100 kQ (0...105 k) 100 Q
Pomiar temperatury, analogowy (wejscia X...)
Typ Zakres (poza zakresem) Rozdzielczosé
Al PT1K 375 %) 0...50 °C (-5...55 °C) 25 mK
32...122 °F (23...131 °F) 0.045 °F
Al PT1K 385 *) 0...50 °C (-5...55 °C) 25 mK
32...122 °F (23...131 °F) 0.045 °F
Al Ni1000 *) 0...50 °C (-5...55 °C) 25 mK
32...122 °F (23...131 °F) 0.045 °F
Al Ni1000 DIN *) 0...50 °C (-5...55 °C) 25 mK
32...122 °F (23...131 °F) 0.045 °F
Al T1 (PTC) %) 0...50 °C (-5...55 °C) 100 mK
32...122 °F (23...131 °F) 0.18 °F
Al NTC3K 0...50 °C (-5...55 °C) 25 mK (25 °C)
32...122 °F (23...131 °F) 0.045 °F (77 °F)
Al NTC10K 0...50 °C (-5...55 °C) 25 mK (25 °C)
32...122 °F (23...131 °F) 0.045 °F (77 °F)
Al NTC100K 0...50 °C (-5...55 °C) 25 mK (25 °C)
32...122 °F (23...131 °F) 0.045 °F (77 °F)
*) Stata warto$¢ 1 Q zostata skalibrowana do kompensaciji rezystanciji linii.
Pomiar napigcia, analogowy (wejscia X...)
Typ Zakres (poza zakresem) Rozdzielczosé
Al0..10 V 0..10V (-1..11V) 2mv
Al 0...10 V standardowy 0...100% (-10...110%) 2mv
Otwarte potgczenie: Ujemne napigcie -1.5 V, 8 pA (wykrywanie awarii linii)
9
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Wejscie cyfrowe (wejscia X... lub D...)

Napiecie sprawdzajace styku

Prad sprawdzajacy styku

Rezystancja stykow zwartych

Rezystancja stykéw otwartych

Wejscie uniwersalne: 18 V
Wejscie cyfrowe: 21 V

Wejscie uniwersalne: 1.2 mA, prad poczatkowy 7.4 mA
Wejscie cyfrowe: 1.6 mA, prad poczatkowy 9.4 mA

Max. 100 Q
Min. 50 kQ

Wyjscia
Wyjscia sg zabezpieczone przed zwarciami i niewtasciwym podigczeniem 24 V AC.
Wyijscia: Przeglad
Typ Wyijscia
DXR2.E09.. 3 przekaznikowe, 3 AO
DXR2.E09T.. 4 Triakowe, 1 AO, 1 przekaznikowe
DXR2.E10.. 4 Triakowe, 3 przekaznikowe
Analogowe (wyjscia Y10...Y40)
Typ Zakres (poza zakresem) Rozdzielczosé Prad wyjsciowy
AO 0-10 V 0..10 V (0...10.5 V) 2mv Max. 1 mA
AO 0-10 V standardowy 0...100% 2mv Max. 1 mA
0% =0V, 100% =10V
(0...10.5 V)
Wyijscia przekaznikowe (wyjscia Q...)
Bezpiecznik zewnetrznej linii zasilajgcej
Bezpiecznik jednorazowy Max. 10 A, wolny
Wytacznik nadpradowy Max. 13 A, charakterystyka B, C, D wg EN 60898
Napigcie przetagczania AC/DC Max.. 250 V AC/ 30V DC
Min. 12 AC/DC
Prad obcigzenia AC Max. 4 A rezystancyjne, 3 A indukcyjne (cos fi 0.6)
Min. 1 mA przy 250 V AC
Min. 10 mA przy 12 V AC
Prad obcigzenia DC Max. 3 A rezystancyjne przy 30 V DC
Min. 10 mA rezystancyjne przy 12 V DC
Prad zatgczania Max. 10 A (1s)
Odpowiedz/czas zwalniania Typowo 7 ms/3 ms
Zywotnosé stykéw przy 250 V AC (warto$ci odniesienia)
Przy 0.1 A rezystancyjny 5 x 106 cykli przetagczen
Przy 0.5 A rezystancyjny 1 x 1068 cykli przetagczen
Przy 4 A rezystancyjny 1 x 105 cykli
Wspét.redukcji przy obcigzeniu ind. (cos phi = 0.6) 0,6
Wytrzymatos¢ izolacji miedzy stykami przekaznika i AC 3750 V, wg EN 60730-1
elektronika systemu (izolacja wzmocniona). taczone
dziatanie (napiecia sieciowego 250 V i SELV/PELV 24
V) i taczenie faz pomiedzy sgsiednimi wyjsciami jest
dozwolone.
Wyijscia przetaczajace Triakowe *) (wyjscia Y1...Y4)
Typ Strona niska
Triak zamyka styk do masy systemowej
Napiecie przetagczajace 24V AC
10
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Wyijscia przetaczajace Triakowe *) (wyjscia Y1...Y4)

Dopuszczalne obciazenie (ciagte)
Dopuszczalne obciazenie (<300 s)

Zabezpieczenie przecigzeniowe

Zasilanie urzadzen peryferyjnych *) (wyjscia V~)
Napiecie wyj$ciowe

Dopuszczalne obciazenie (ciagte)
Dopuszczalne obciazenie (<300 s)

Zabezpieczenie przecigzeniowe

167 mA/4 VA catkowite i na wyjscie
250 mA/6 VA catkowite i na wyjscie

Wewnetrzne ograniczenie mocy, max. 250 mA,
resetowany

AC 24V
Max. 4 VA
Max. 6 VA

Wewnetrzne ograniczenie mocy, max. 250 mA,
resetowany, max. prad zatgczenia 1 A, resetowany

*) Maksymalne wspolne obcigzenie wyjs¢ triakowych i urzadzen peryferyjnych wynosi 4 VA

(ciagte).
Potaczenia
Interfejsy
Ethernet Wtyczki: 2 x RJ45, ekranowane
Typ interfejsu: 10Base-T/100BASE-TX, kompatybilny z IEEE 802.3
Transmisja: 10/100 Mbps, automatyczne rozpoznawanie
Protokét: BACnet przez UDP/IP
USB (2.0) Wtyczka: Typ B
Predko$¢ transmisji: 12 Mbps
KNX Typ: KNX TP1 PL-Link, izolacja galwaniczna
Predkos¢ transmisji : 9.6 kbps
Zasilanie magistrali: 50 mA
Zabezpieczenie zwarciowe, ochrona przed nieodpowiednim potgczeniem, przy
max.24 V AC
Podtaczenie przewodéw
Wtykowe ztgcza Srubowe Przewdd miedziany lub linka miedziana z tulejka
1x0.6 mm g do 2.5 mm2 (22 do 14 AWG) lub
2x 0.6 mmg do 1 mm2(22 do 18 AWG)
Linka miedziana bez tulejki
1x 0.6 mm g do 2.5 mm2 (22 do 14 AWG) lub
2x 0.6 mm g do 0.06 in2(22 do 16 AWG)
Dlugo$¢ odstonietego przewodu (bez izolacji) 6...7.5 mm
Sruby Z nacieciem rowkowym Rozmiar 1, sita dokrecania 0.6 Nm
Diugosci przewoddw sygnatowych KNX PL-Link 80 m z wewnetrznym zasilaniem magistrali lub
300 m z zewnetrznym zasilaniem
Ethernet 100 m
Linie sygnatowe 80 m
Dla wej$¢ Al 100 kOhm, Al NTC10K, Al NTC100K nalezy
zastosowac 30 m lub 80 m jezeli ekranowany.
Zgodnos¢
Warunki otoczenia i klasa ochrony
Klasyfikacja wg EN 60730
Funkcja automatycznych urzadzen sterujgcych Typ 1l
Stopien zanieczyszczenia 2
Kategoria przepieciowa I}
Typ konstrukgciji Urzadzenie moze wspétpracowac ze sprzetem w | i Il
klasie bezpieczenstwa
11
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Warunki otoczenia i klasa ochrony

Stopien ochrony obudowy wg IEC EN 60529
Sterownik
Z ostong zaciskow

Klimatyczne warunki otoczenia
e  Transport (pakowane do transportu) wg
EN 60721-3-2

® PracawgEN 60721-3-3

Mechaniczne warunki otoczenia

Transport wg ICE/EN 60721-3-2
Praca wg ICE/EN 60721-3-3

Zastosowanie w transporcie kolejowym

Zastosowanie w transporcie morskim

Normy, dyrektywy, zatwierdzenia
Standard produktu

Standard rodziny produktéw

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Zgodnos$¢ UE (CE)

Zgodno$¢ RCM

Zatwierdzenia EAC

Zezwolenie UL

Federal Communications Commission

Certyfikat eu.bac

® Licencja

e  Aplikacja

e  Dokfadnos¢ regulacji [K]

Zgodnos$¢ srodowiskowa

Jakos$é

IP20
IP30

e Klasa 2K3

Temperatura -25...70 °C (-13... 158 °F)

Wilgotno$¢ powietrza 5...95% (bez kondensacji)
e Klasa 3K5

Temperatura -5...45 °C (23... 113 °F)/

-5...50 °C (23... 122 °F)

Patrz Montaz

Wilgotno$¢ powietrza 5...95% (bez kondensacji)

Klasa 2M2
Klasa 3M2

Klasa 5K2, 5M2, 5C1
Klasa 6K2, 6M2, 6C1

IEC/EN 60730-1

Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku
domowego itp.

EN 50491-2, EN 50491-3, EN 50491-5

Ogdlne wymagania dotyczgce elektronicznych
systemoéw dla Domoéw i Budynkéw (HBES) i systemow
automatyki budynkowej(BACS)

W s$rodowiskach mieszkalnych, komercyjnych i
przemysfowych

Deklaracja zgodnosci EU DXR2.. AC 230 V, zobacz
CM1T9204xx_1

Deklaracja zgodnosci EU DXR2.. AC 24 V, zobacz
CM1T9204xx_2

Deklaracja zgodnosci RCM DXR2.. zobacz
CM1T9204xx_C1

Euroazjatyckie zatwierdzenie dla wszystich wariantow
DXR2.XXX-XXXA

UL wg UL916, http://ul.com/database
cUL wg CSA - C22.2 Nr 205
FCC CFR 47 Cze$¢ 15 Klasa B

e  Certyfikacja nastapi
e  Klimakonwektory 4-rurowe, ogrzewanie/chtodzenie
®* nla

Deklaracja srodowiskowa produktu () zawiera dane na
temat zgodnosci $rodowiskowej produktu (zgodnosci z
dyrektywa RoHS, sktadu materiatéw, opakowan,
korzysci dla Srodowiska, utylizacji).

Patrz cze$¢é Dokumentacja produktu.

ISO 9001 (Jakosc)

Siemens

CM1N9204pl



Zaciski podtaczeniowe

DXR2.E09
OO 000000 Q
1 12 31 32 33 34 35 36
1|1 LN; 1|z T R - 3|1':>1 4 X1INV~ L xzsL -
SIEMENS
DXR2.E09
DXR2.EQ09
RUN O

Imax 4A
12...250V~

5|1 Azaow ser | [ (T 7—0...10V OUT——76

L N L NI |losauauax I'v0 L v~ v20v30 L
51 52 53 54] [61 62 63 64 7172 713 74 75 76

OO0 [OOOO OOO0000

1, 2 Ethernet % Interfejs 2 x RJ45 do 2-portowego switch’a
Ethernet
11, 12 KNX +, - Potgczenie KNX
Wejscia 31...36 D1 Wejscie cyfrowe
X1, X2 Wejscie uniwersalne
iR Masa
USB < Interfejs USB
Zasilanie 51...54 N Przew6d neutralny
L Przewod fazowy 230 V AC
Przekazniki 61...64 Q13 Wspolne potaczenie dla Q14, Q24 i Q34
Q14, Q24, Q34 Styki NO
Wyjscia analogowe 71...76 Y10, Y20, Y30 Wyjscie pozycjonujgce 0...10 V DC
iR Masa
V~ Zasilanie obiektowe 24 V AC
Serwis SvC Przycisk serwisowy
Wyswietlanie RUN Dioda LED sygnalizujgca prace

13
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DXR2.E09T

00 000000 ]Q
1 12 31 32 33 34 35 36
Vo b 19w gme [N
SIEMENS
DXR2.E09T
DXR2.EQ9T
RUN D

Imax 4A
12...250V~
0,10V
51 Azaow saet | (62 7——TRIAC 24V~——|-OUT-78
L N L N Tasaul | vi v~ v2 v3 v~ valvio L |
51 52 53 54] [61 62 71 72 73 74 75 76 77 78

OCO0Q| OO OCOO000000

1, 2 Ethernet % Interfejs 2 x RJ45 do 2-portowego switch’a
Ethernet
11,12 KNX +, - Potgczenie KNX
Wejscia 31...36 D1 Wejscie cyfrowe
X1, X2 Wejscie uniwersalne
1 Masa
USB PN Interfejs USB
Zasilanie 51...54 N Przew6d neutralny
L Przewdd fazowy 230 V AC
Przekazniki 61...62 Q13 Podtaczenie dla Q14
Q14 Styk NO
Triaki 71...76 Y1..Y4 Wyijscie przetaczajace 24 V AC, 0.15 A
V~ Napiecie sitownika 24 V AC
Wyijscia analogowe 77...78 Y10 Wyjscie pozycjonujace 0...10 V DC
1 Masa
Serwis SvC Przycisk serwisowy
Wyswietlacz RUN Dioda LED sygnalizujgca prace
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DXR2.E10

(32
o
N
00 000000 Q
1 12 31 32 33 34 35 36
+ - D1 L X1V~ L X2
1|1 KNX 1|2 1o ot 3|1—IN sls <
SIEMENS
DXR2.E10

DXR2.E10

Imax 4A
12...250V~

s|1 Azaow 5461 ( ( 64 71—TRIAC 24V~——T6
L N L

N |QBQ14CIQ4Q£4| | vi v~ v2 v3 v~ va
51 52 53 54] [61 62 63 64] |71 72 73 74 75 76

0000 LOOQ LOOOOO
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1, 2 Ethernet % Interfejs 2 x RJ45 do 2-portowego switch’a
Ethernet
11,12 KNX +, - Potgczenie KNX
wejscia 31...36 D1 Wejscie cyfrowe
X1, X2 Wejscie uniwersalne
1 Masa
USB PN Interfejs USB
Zasilanie 51...54 N Przew6d neutralny
L Przewdd fazowy 230 V AC
Przekazniki 61...64 Q13 Wspolne podtgczenie dla Q14, Q24 i Q34
Q14, Q24, Q34 Styki NO
Triak 71...76 Y1..Y4 Wyijscie przetaczajace 24 V AC
V~ Zasilanie sitownika 24 V AC
Serwis SvC Przycisk serwisowy
Wyswietlacz RUN Dioda LED sygnalizujgca prace

Siemens

CM1N9204pl



Bez ostony zaciskow
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112 mm (4.4 in)

Z ostong zaciskow
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